
Пусть мой сеньер эмир придет сюда. 
Я признаю, что я его вассал. 
Коль хочет, пусть возьмет себе мой край, 
Но только от врага избавит нас. 
Я дам ему совет, как воевать 
Так, чтоб за месяц был разгромлен Карл. 
А вот ключи от Сарагосы вам, 
Чтобы во всем мне верил Балиган». 
Послы в ответ: «Вы мудры, государь». 
Аой! 

CXCVII 

Послам Марсилий молвил: «Император 
Разбил моих людей, страну разграбил, 
Взял и разрушил города и замки. 
Теперь он с войском стал у Эбро станом. 
Семь миль отсюда до него, не дальше. 
Пускай эмир спешит туда с полками 
И нанесет там пораженье Карлу». 
Дал он ключи от города посланцам. 
Отвесили они поклон прощальный, 
Расстались с ним, помчались в путь обратный. 

CXCVIII 

Послы вскочили на коней своих, 
В тревоге к Балигану понеслись, 
Приехали туда, где ждал эмир, 
От Сарагосы подали ключи. 
«Что вы видали? - он послов спросил. 
- Что ж короля ко мне не привезли?» 
Кларьен в ответ: «Он при смерти лежит. 
Вчера французы по ущельям шли 
- Во Францию вел император их. 
Он арьергард надежный отрядил: 
Там граф Роланд, его племянник, был, 
И все двенадцать пэров вместе с ним, 
И двадцать тысяч рыцарей лихих. 
Король Марсилий с ними в бой вступил. 
Он и Роланд в сражении сошлись. 
Роландов меч Марсилия настиг 
И правой кисти короля лишил. 
Граф и его наследника убил, 
И рать арабов стер с лица земли. 
Марсилий бегством должен был спастись. 
Карл к Эбро по его следам спешит. 
Король велел о помощи просить. 
Испанию он вам отдать сулит». 
Задумался эмир, челом поник, 
Чуть не лишился разума с тоски. 


